Bicicletas Elétricas

) CYBERBIKES

Manual do Proprietario e Condutor

Para os modelos Cyberbikes:
VESTA PORTABLE, TROY MOUNTAIN, TERRA TURBO e PEGASUS TURBO.

S1 VESTAPORTABLE S2 TROY MOUNTAIN

S3 TERRATURBO
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LEIA ESTE MANUAL COM ATENCAO ANTES DE USAR.

NAO FAZER ISSO PODE RESULTAR EM LESOES, DANOS A
PROPRIEDADE E ANULAR A GARANTIA.

PARA FUTURAS ATUALIZACOES, VISITE:
WWW.CYBERBIKESBRASIL.COM

Bicicletas Elétricas Cyberbikes

© 2024 Cyberbikes Brasil LTDA
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Atencao para a Seguranca:

Este manual do usuario capacita o proprietario e condutor da bicicleta elétrica Premium Cyberbikes,
a manter as boas praticas de conducao e manutencdo de sua bicicleta elétrica visando a longividade

do equipamento.

A intencdo deste manual € educar o proprietario e condutor do veiculo Cyberbikes. Portanto, os
produtos cobertos por este manual poderiam variar em aparéncia, montagem, inclusdes,
especificacOes, descricio e embalagem, mas nao invalidam a educacdo provida por este

conteudo.

Andar de bicicleta pode ser uma atividade perigosa, desta forma utilize capacete para conducéo de
sua bicicleta elétrica. Ao estacionar, guardar ou parar sua bicicleta elétrica, lembre-se de sempre
selecionar o nivel zero “0” de PAS, para ndo ocorrer acionamento do acelerador e sensor dos pedais

de forma equivocada e gerando um acidente.

Certas condicdes de conducao, que ndo respeitem as leis de convivio no transito, bem como subir
calcadas, saltos e empinar, assim como andar com pneus e pastilhas de freio desgastadas, ter fios
elétricos sem isolamento e ndo usar o carregador original de bateria, podem gerar danos ao

equipamento sem responsabilidade do fabricante.

Mantenha os dedos e outras partes do corpo longe dos componentes mdéveis como por exemplo
discos de freios, raios, roda, pneus, marchas, corrente e caixa de direcdo. Use sempre
equipamento de protecdo adequado, como um capacete de seguranca aprovado (com a
protecdo de gqueixo bem afivelada). Um capacete pode ser exigido por lei ou regulamento local
em sua area, confira a legislacao local antes de conduzir uma Cyberbikes. Use calcado fechado
e firme para protecdo dos dedos ou o que mais achar adequado para andar de bicicleta,
recomendamos luvas, protecao para os olhos e roupas que ajudem a torna-lo visivel para os

outros veiculos e pedestres.

O produto foi concebido para se mover, portanto, sem atencdo e habilidade é possivel perder o
controle, cair e/ ou entrar em situacdes perigosas. O proprietario e condutor sdo responsaveis pelo
préprio bem-estar, equipamento e onde ira trafegar. Sem a devida cautela, vocé podera ficar
gravemente ferido mesmo usando quando usando equipamentos de seguranca e ainda causar danos

a propriedades, terceiros e ao proprio equipamento e sem responsabilidade do fabricante!
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Antes de pedalar pela primeira vez em ruas, avenidas e estrada, reserve um tempo para pedalar em

uma area controlada para se familiarizar com os instrumentos de controle, e comportamentos de uma

bicicleta elétrica com assisténcia de aceleracéo elétrica e freios hidraulicos. Experimente todas as

configuragdes para se familiarizar com os resultados.

Antes de cada utilizacdo, verifique o estado da bicicleta e certifique-se de que ndo existem parafusos

soltos, especialmente nos eixos, freios, pedais, assento e guiddo. Certifique se 0s pneus estejam

cheios de acordo com as especificacdes (impressas na parede lateral do pneu) e que os freios

estejam funcionando corretamente e obrigatoriamente realize as revisbes de manutencdo

preventivas para manter sua garantia de dezoito (18) meses a partir da data de compra na nota fiscal.

Atencdo, a capacidade maxima de carga deve ser distribuida entre as rodas dianteira e

traseira.

Nunca aplique a capacidade maxima de carga em uma so6 roda!

Os pesos de cada bicicleta sdo aproximados

porque podem variar de acordo com a versao dos acessorios instalados.

S1 VESTA PORTABLE S2 TROY MOUNTAIN

’
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Capacidade de
Carga: 120 kg
Peso da Ebike:

20 kg
Peso da Bateria:
3,0 kg
Quadro em

Aluminio 6061

S3 TERRA TURBO S1 PEGASUS TURBO

Capacidade de
Carga: 130 kg
Peso da Ebike:

24 kg
Peso da Bateria:
4,5 kg
Quadro em

Aluminio 6061

Capacidade de
Carga: 130 kg
Peso da Ebike:

22 kg
Peso da Bateria:
4,5 kg
Quadro em

Aluminio 6061

Capacidade de
Carga: 130 kg
Peso da Ebike:

25 kg
Peso da Bateria:
3,5 kg
Quadro em

Aluminio 6061
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Atencéo para a Garantia e o Certificado de Garantia:

A garantia sera valida apenas para produtos quais a Cyberbikes considera tiveram uso normal.
A garantia é valida por até 18 meses ap0s o faturamento da nota fiscal de compra.
Para manter a garantia € necessario praticar o plano de revis6es obrigatoério.

N&o esta incluso na garantia itens de desgaste natural, pneus, pastilhas de freio, corrente, etc.

NN NN

Produto recomendado para pessoas maiores de 15 anos. Use equipamento de seguranca!

=
— Parabéns por adquirir uma
Acesse o site no QR Code e-bike premium exclusiva com
abaixo e faga seu l°9": freios hidraulicos, bateria e
para acesso ao seu manua ; |
do wsudcio s =5 ey plaria Samsung e ge.irantla de-18 meses! —
de manuteng3ol Login (Chassi):
CYBERBIKES
Senha:
00000000000000000 H H
Certificado de Garantia
VISITE NOSSA FABRICA E AUTORIZADA
Fabrica: Rua Embaré, 108 - Mirandépolis — %5 CYBERBIKESBRASIL.COM
Autorizadas consulte no Site. [R— T
Acesse nosso site %=-: CYBERBIKES.COM
Contatos: suporte@cyberbikesbrasil.com
SAC@cyberbikesbrasil.com

Com esse certificado de garantia vocé recebera
um login que é o nimero do chassis de sua bicicleta elétrica,

e uma senha de acesso,

que por meio do nosso website
WWW.CYBERBIKESBRASIL.COM

voceé iré ter acesso aos dados de sua bicicleta elétrica

e o plano de manutencao

requerido para mantermos a garantia do equipamento.
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Ao clicar no botéo @ de garantia estendida,
aparecerd a tela para digitar seu login e senha.

INicio QUEM SOMOS E-BIKES SUPORTE CONTATO

PREPARE-SE PARA SEU VEICULO DO FUTURO

GARANTIA ESTENDIDA

ACESSAR
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Conhecendo sua CYBERBIKES

S1 VESTAPORTABLE S2 TROY MOUNTAIN

S3 TERRATURBO S1 PEGASUSTURBO
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PAINEL DIGITAL COM COMPUTADOR DE BORDO
SUSPENSAO DIANTEIRA

FREIO A DISCO DIANTEIRO

BATERIA REMOVIVEL

PEDIVELA COM SENSOR DE ASSISTENCIA
DESCANSO TRASEIRO

FREIO A DISCO TRASEIRO

MOTOR NO CUBO DE RODA

RODA (Raios, Aro e Pneu)

QUADRO DE ALUMINIO 6061

ALAVANCA DOS FREIOS HIDRAULICOS

CAMBIO DE MARCHAS NA EMPUNHADURA DIREITA DA BICICLETA

OO |INO|O|R|W|IN|F

=
o

[EEN
[N

=
N

Sistema de Controle

O sistema de controle de sua Cyberbike é composto por um Acelerador (A), Controle de Funcdes

(B) e Display de Informacdes (C).

\\ 7 | 3 =
NN AN

< BY>;

Modelo utilizado em sua E-BIKE S1 PEGASUS TURBO, S1
VESTA PORTABLE TERRA TURBO

O Display de Informacdes pode indicar muitas fungbes para atender as necessidades dos usuérios, tais

Indicador do nivel da bateria (Voltagem)
Indicador de nivel de assisténcia (PAS de 0 a 5)
Odbémetro (km ou milhas)

Odbémetro Por Viagem (km ou milhas)
lluminacao e Fardis (ligada/desligada)
Velocimetro (km/h ou milhas/h)

(@)
@]
N NENENRN-

8/12



Existem trés botdes no Controlador que é representado pelas seguintes fungdes:

—— MODO —
— ABAIXO —

Ligar/Desligar a Bicicleta Elétrica

v Para ligar o sistema eBike, segure o botdo MODO “M” por 2s.
v Da mesma forma segurar o botdo MODO “M” por 2s novamente, 0 sistema elétrico sera
desligado.

Caso o Display de Informacdes permaneca lendo O km/h ou milhas/h por mais de 10

minutos, o sistema de sua E-Bike desliga-se automaticamente.
Ligar/desligar a iluminacao
v Para ligar o farol de exibicdo da eBike, segure o botdo ACIMA 4 por 2s.
v Da mesma forma para desligar segurar o botdo ACIMA A por 2s novamente, o farol sera

desligado.

Nota: Disponivel apenas nas E-Bikes que possuem farol dianteiro e traseiro integrados ao display de

informacgdes
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Indicador de energia no Display de Informacdes

e na Bateria

v As barras da bateria “Energy Bar” ou ml' representam a capacidade elétrica que ainda esta
armazenada na bateria.

v Algumas baterias apresentam também um botdo na sua carcaca, que quando acionado, luzes
indicadoras mostram a quantidade de energia armazenada na bateria.

v

v Quando os niveis de energia da bateria estdo baixos, certa de 30%, recomenda-se a
recarga total ou pelo menos até 80% de carga para garantir performance e autonomia

satisfatorias.

v E um fendmeno comum experienciar perde de poténcia conforme a bateria usa sua energia
armazenada.
v O nivel da bateria pode flutuar consideravelmente, para reduzir essa queda de tensao e

poténcia, reduza os niveis de PAS, e somente pressione levemente o acelerador.
v Os estudos de autonomia sdo sempre baseados em velocidade constante de 25km/h em
superficie asféltica plana, sem interferéncia de outros elementos e com o condutor sempre

pedalando.

Introducdo a assisténcia nos pedais PAS (Pedal Assist Sensor) e acelerador manual.

v O nivel de assisténcia indica a poténcia de saida do motor quando movimentando os pedais para
frente.
v Aperte o botdo ACIMA/ABAIXO para selecionar o nivel do assisténcia nos pedais que varia do

nivel “0” ao nivel “5”.

v O nivel “0” € sem nenhuma poténcia elétrica.

v O nivel “1” é a poténcia eletrica minima.

v O nivel “5” é a poténcia elétrica maxima.

v O Acelerador localizado na empunhadura esquerda funciona em qualquer nivel de assisténcia

que seja maior que o zero “0”.
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Usando a assisténcia PAS e o acelerador manual.

v Pressione e segure o botdo “M” por 2 segundos até que o display acenda.

v Selecione o nivel de assisténcia do pedal, de 1 a 5. A maxima potencia é alcan¢ada quando
0 nivel 5 é selecionado, ou quando o acelerador manual localizado na empunhadura esquerda €
pressionado ao maximo.

v Quando o nivel de assisténcia do pedal é equivalente a 0, a bicicleta ndo tera nenhuma
assisténcia do motor elétrico e a bicicleta funcionard somente com potencia humana.

v Para desfrutar da assisténcia nos pedais, garanta que a bicicleta esteja engrenada em uma
marcha que facilite o condutor a mover o pedal para frente. A capacidade do condutor de mover os pedais
esta diretamente relacionado com a rapidez que a assisténcia nos pedais ird responder.

v O acelerador, localizado na empunhadura esquerda, tem a capacidade de se sobrepor ao
nivel de assisténcia selecionado previamente pelo condutor. Por exemplo, o condutor selecionou nivel 2
de assisténcia nos pedais e esta pedalando em velocidade cruzeiro de 25km/h engrenado na 5 marcha
da corrente da bicicleta, se o condutor apertar o acelerador ate o fundo, a bicicleta ira para potencia
maxima e ganhard velocidade para realizar uma ultrapassagem. Assim que o condutor soltar a alavanca
do acelerador, a bicicleta retornara ao nivel 2 de potencia assistida nos pedais.

v N&o confunda, os niveis de assisténcia PAS de 0 a 5, ndo sdo as marchas da bicicleta! Os
niveis de assisténcia sdo niveis de poténcia elétrica que irdo ajudar a acelerar e manter a velocidade
desejada. Enquanto as marchas da bicicleta usam a corrente, jogo de marchas e as pernas do condutor
para manter a cadéncia das pernas, recomenda-se manter entre 40 e 70 pedaladas por minuto para
permitir que o ciclista possa impulsionar a bicicleta através dos pedais, também no momento de iniciar o

movimento de saida, subir uma ladeira ingrime, e manter velocidade cruzeiro.
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Utilizando as marchas

v A grande maioria dos modelos de bicicletas estdo equipados com marchas. As engrenagens sao
usadas para alterar a relacdo entre as rotagdes da roda traseira e a velocidade qual o condutor pedala a
bicicleta (cadéncia). Isso permite que o condutor pedale menos e viaje mais rapido em trechos planos ou
em descidas, ou pedale mais rapido e viaje mais devagar para subir ladeiras. A marcha € independente
da assisténcia do pedal, porém a assitencia eletrica dos pedais surgird mais rapidamente quando for mais
facil de mover os pedais para frente, assim sendo, quando marchas consideradas leves (1, 2, 3) estiverem
engrenadas.

v As marchas selecionaveis (A) estdo localizados na roda traseira,
conhecidos como "conjunto de engrenagens” ou “"cassette". Quanto maior a
engrenagem, menor o numero de rotagdes da roda por rotagdo do pedivela.
Em “A” a marcha maior é a “mais leve para o condutor pedalar’ e é chamada de
“Marcha 1”. A medida que a marcha de engrenagens fica menor em diametro, ela
€ uma marcha "mais pesada para o condutor pedalar" em relagcdo a marcha
anterior. A troca de marchas deve ser constante e ir4 variar de acordo com a

velocidade no qual a bicicleta esta trafegando. Uma analogia vélida é ver as

marchas da bicicleta como as marchas de cambio de um carro com cambio

manual. O ndmero de marchas pode variar entre os diferentes modelos. Abaixo do conjunto de
engrenagens esta o0 mecanismo do desviador ou descarrilador (B), que move a corrente para que ela
funcione em marchas diferentes. O cambio é operado pelo usuério por meio de controles montados no
guiddo. A mudanga de marcha é “indexada” para que cada selecdo de marcha seja acionada
positivamente — isso é definido de fabrica, porém impactos ao lado direito da bicicleta podem
comprometer o funcionamento das marchas e do cabo de marchas que faz o acionamento do
descarrilador. Pode haver pequenasvariacdes entre os modelos de bicicleta no método de mudanca de
marchas, contudo a analogia serd sempre a mesma, marchas “leves” para velocidades baixas e marchas
“pesadas” para velocidades altas de viajem.

v A imagem abaixo mostra um seletor de marchas de "6 velocidades" que utiliza um botéo (C) para
aumentar as marcha (botdo para mover o descarrilador para marchas altas “pesadas”) e uma alavanca

(D) para reduzir as marchas (botdo para mover o descarrilador para marchas mais menores “leves”).

SHIMAND
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Recomendacdes para utilizacdo das Marchas
Para obter o melhor desempenho e vida util do sistema de mudanca de marchas, entenda e aplique as
seguintes técnicas:
v Vocé DEVE pedalar durante as mudancgas de marcha.
v Nao tente mudar varias marchas em uma Unica acao. Permita que cada mudanca de marcha
seja totalmente concluida e uma volta completa do pedivela seja feita antes da proxima mudanca.
v Use sempre uma marcha adequada a sua velocidade, terreno e inclinagdo. Isso ajuda vocé
a pedalar com mais eficiéncia.
v Mantenha a corrente e as engrenagens devidamente lubrificadas e limpas.
v Se vocé notar ruido apdés mudar de marcha ou se ndo conseguir selecionar uma marcha ou
se a corrente ndo estiver funcionando corretamente, leve o sistema de marchas para ser inspecionado e

ajustado por um mecanico de bicicletas ou por uma pessoa devidamente qualificada.

Suspensao

Alguns modelos de bicicletas estdo equipados com um sistema de suspenséao dianteira que pode incluir
alguns recursos deajuste:

> "Bloqueio” da suspensdo (A). Quando a alavanca esta na posicdo lateral (conforme
mostrado), ndo ha movimento da suspensdo — esta configuracédo é adequada para andar em superficies
totalmente lisas ou quando o condutor esta pedalando em pé nos pedais, sem usar o banco. Em todas as
outras condi¢bes, a suspensao deve estar na posicao ATIVA.

> Suspensao "pré-carga” (B). Gire a “porca” no sentido anti-horario (esquerda), para reduzir a
pré-carga da mola e tornar a acédo da suspensdo mais sensivel. Gire a “porca” no sentido horario (direita)
para aumentar a pré-carga da mola e tornar a acdo da suspensdo menos sensivel. Este ajuste deve
ser feito de acordo com o peso do condutor e considerando cargas adicionais que o condutor possa

estar carregando.

Reduzir
Pré-carregamento

Aumentar
Pré-carregamento
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Baterias e carregamento de baterias

Nunca modifique o sistema elétrico. Alteracdes podem causar incéndio, resultando em ferimentos graves
e também podem danificar o sistema elétrico permanentemente ¢ Carregue apenas com o carregador
fornecido. Uso do carregador errado pode causar incéndio ou exploséao, resultando em ferimentos graves.
* Certifique-se de que a tensdo e a frequencia do carregador sejam compativeis com a alimentacdo

elétrica da rede elétrica. * Utilize o carregador de bateria apenas em locais secos. * A bateria deve ser

carregada antes da primeira utilizacéo. « Para maximo desempenho e vida util da bateria, carregue-a ap0s

cada uso e carregue-a em temperaturas entre 0 e 40°C

» O carregamento da bateria pode levar até 7 horas dependendo do tamanho energético da bateria e a
potencia do carregador. NAO carregue a bateria continuamente por mais de 10 horas. * Se a bicicleta ndo
for usada ha mais de 4 semanas, carregue a bateria antes de uséa-la. * Desligue sempre a bicicleta apos
cada utilizagéo.

A bateria pode ser recarregada repetidamente. No entanto, as baterias recarregaveis eventualmente
precisardo ser substituidas. Um periodo de operacao significativamente reduzido apds o carregamento
indica que a bateria ndo pode mais ser reparada e deve ser substituida. Descarte as baterias usadas de
maneira ambientalmente responsavel.

O carregador de bateria possui um indicador LED de status de carga:

> Vermelho - Carregamento da bateria em andamento.

> Verde - Bateria carregada em 100%, desconectar do carregador imediatamente.

Para carregar a bateria:

1. Levante a tampa protetora da porta de carregamento da bateria (A) e, em seguida, conecte o
conector do carregador a porta de carregamento.

2. Conecte o carregador a rede elétrica e ligue-o. O LED indicador no carregador acende em
vermelho para mostrar que a bateria esta carregando.

3. Quando a bateria estiver carregada, o LED indicador do carregador acenderd em verde.
Desconecte o carregador da alimentacdo elétrica e, emseguida, desconecte-o da bateria. Certifique-se
de colocar a capa protetora sobre a porta de carregamento da bateria.

\ A
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Armazenamento de bateria

Ao armazenar as baterias por um longo periodo de tempo:

> Carregue as baterias pelo menos a cada 30 dias para evitar perda de capacidade. As
baterias descarregam lentamente quando ndo sdo utilizadas por um longo periodo. Se as células da
bateria forem deixadas com carga criticamente baixa, a vida Util e a capacidade serdo permanentemente
reduzidas.

> Sempre desconecte o carregador da rede elétrica e da bateria antes de armazenar a
bateria. Se for necessario armazenar a bateria por um longo periodo de tempo, tente armazena-la entre
60% e 80% da sua capacidade maxima de carga.

> Evite armazenar baterias em temperaturas extremas, sejam quentes ou frias. A temperatura
recomendada de armazenamento da bateria esté entre 10 e 25°C. Evite expor as baterias a temperaturas
iguais ou superioresa 40°C por longos periodos.

> E melhor manter as baterias num local fresco e seco. Ndo permita que as baterias

acumulem condensacdao, pois isso pode causar curto-circuito ou corrosao.

Manutencéao

Algumas atividades de manutencdo descritas podem estar além do escopo de alguns usuarios. NAO
tente procedimentos com o0s quais vocé nao se sinta confortavel ou ndo tenha as ferramentas necessarias,
experiéncia ou conhecimento para - leve sua Cyberbikes a um centro de servigo autorizado ou técnico
qualificado para manutencéo. Os itens do cronograma de manutencdo abaixo que sdo recomendados
para serem executados por um técnico qualificado estdo destacados em amarelo. O né&o
cumprimento das recomendacdes de manutencdo, o uso de acessorios ou pecas de
reposicao incorretos ou incompativeis ou a negligéncia geral podem resultar na anulacao da
garantiado produto. Ajustes ou servi¢cos inadequados podem resultar em danos a bicicleta ou torna-
la perigosa. * Os requisitos de manutencdo podem ser afetados por varios fatores, desde o seu estilo de
pilotagem até a localizagao geografica. « Os componentes da bicicleta estdo sujeitos a desgaste e tensao.
Se um componente estiver enfraquecido por estresse, idade, etc., ele podera falhar sem aviso prévio. E
importante inspecionar regularmente a bicicleta em busca de sinais de fadiga dos componentes — procure
rachaduras, desgaste, descoloragdo, etc., pois isso pode indicar que uma peca esta perto do fim de sua
vida util e deve ser substituida.

v Limpe a bicicleta com um pano macio e htimido — NAO utilize produtos de limpeza com &gua
de alta pressdo ou mangueiras, ar pressurizado, solventes, abrasivos, etc. Para a bateria e motor, NAO
utilize quaisquer liquidos.

v Ao transportar em veiculo, recomenda-se retirar a bateria da bicicleta durante o transporte e
cobrir o Display, Acelerador e Controle de Fungdes com uma plastico impermeavel.

v Guarde a bicicleta num local protegido da chuva, do sol, etc., para ajudar a evitar corrosao,
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deshotamento, etc.

v Para seguranca, vida Util mais longa possivel e confiabilidade, faca a manutencdo adequada
da bicicleta.
v Use o cronograma de manutencdo abaixo para orientacdo. E muito importante que vocé

verifigue determinados sistemas e componentes antes de cadaviagem. A condicao e o funcionamento

adequados desses sistemas sao essenciais para sua seguranca.

* A cada 10 viagens, dependendo da duracéo e das condi¢cfes da viagem.
Cronograma de manutengéao
Verifique . _ . _
* Verificar Limpar / |Ajuste/aperte/substitua
o antes
Componente/Condicéao
Cada . . .
~ |Periodicamente | Lubrificar| conforme necesséario
passeio
Pressao dos pneus [ [
Desgaste/danos nos
| | |
pneus
Ajuste de freio [ [
Aperto do guiddo [ [ [
Integridade do
|
Controlador e Display
Aperto do espigdo da
| |
roda dianteira e assento
Fixadores/Ferragens de
| |
Montagem
Pastilhas de freio [ [
Desgaste / Vazamento da
Mangueira dos Freio [ [
Hidraulicos
Corrente | [ [
Refletores [
Bateria / Carregador [ | [ ]
Rolamentos da caixa de
L ] ] ] [ ]
direcéao
Desviador [ [ [
Tensé&o do raio da roda [ [
Rolamentos de roda [ [ [
Rolamentos do suporte
. . . | | |
inferior (manivela)
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Utilizando os freios
Todos os modelos de bicicletas estdo equipados com sistema de travagem nas rodas dianteiras e

traseiras. Os freios sdo usados para desacelerar a bicicleta.

> Para os freios a disco com acionamento hidraulico, isso significa pastilhas feitas de um
material de friccdo especial, estdo montadas em um acoplamento chamado “caliper de freio” que possui
um par de pistdes que s@o acionados hidraulicamente por uma alavanca de freio instalada no guidao. Ao
apertar o freio o 6leo mineral é comprimido que consequentemente forca os pistdes a empurrar a pastilha
de freio contra o disco de freio. O disco de freio e caliper séo montados no lado esquerdo do cubo de roda

da bicicleta.

Os freios sé@o acionados pelo usuério por meio de alavancas montadas no guiddo. A capacidade do ciclista
de desacelerar e/ou parar adequadamente a bicicleta depende em grande parte da habilidade do ciclista,
da superficie em que anda e de outros fatores, como chuva, pneus,ajuste e condicdo das pecas de freio,

etc.

Recomendacao para uso de freios
Para obter o melhor desempenho e vida til do sistema de freio, entenda e aplique as seguintes técnicas:
> Ao acionar os freios, use sempre as duas alavancas de freio simultaneamente, use uma
pressdo mais baixa para comecar até sentir que os freios estdo comecando a "frear" e, em seguida,
aumente a presséo conforme necessario. NAO aplique excessivamente forca aos freios e faca com que
a roda pare de girar — isso pode resultar em perda de controle.
> Manter em bom estado os componentes de friccdo do freio (pastilhas) e substitui-los quando
atingirem o limite de desgaste.
> Mantenha o ajuste dos freios para que eles funcionem de maneira eficaz, as alavancas
devem estar confortavelmente posicionadas e ndo haja folga excessiva nos componentes ajustaveis.
> Se os freios ndo funcionarem corretamente, emitirem ruido anormal ou se alguma peca néo
puder ser reparada ou ndo puder ser ajustada corretamente, leve os freios para serem inspecionados e
ajustados por um mecanico de bicicletas ou por uma pessoa devidamente qualificada.
> Se os cabos do freio ficarem desgastados ou danificados de outra forma, mande-os substituir
por um mecanico de bicicletas oupessoa qualificada adequada. O mesmo é valido para o sistema de
freios hidraulicos, se as alavancas de freio ndo tiverem pressao, procure por vazamentos e substitua
0s componentes danificados até que as alavancas de freio sejam capazes de parar a bicicleta
novamente.
> Em condi¢bes molhadas, o atrito é reduzido, sempre calcule uma distancia adicional
para frenagem e ajuste a rapidez com que vocé aciona os freios.

> NUNCA aplique Oleo nos discos de freio, pois este reduzira o atrito da pastilha de
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freio com o disco e diminuira a capacidade de frenagem consideravelmente.

Ajuste do freio para freios mecanicos

E de extrema importancia o ajuste da pastilha de freio que esta na parte interna do caliper, para
realizar este ajuste € necessario uma chave ALLEN 5 milimetros. O ajuste da pastilha de freio interna
deve ser feito previamente ao ajuste de ancoragem do cabo de aco ao caliper de freio. As alavancas
de freio que possuem cabo de a¢o sdo equipadas com ajustadores de cabo para compensar o estiramento
do cabo e/ou ajustar o deslocamento da alavanca caso necessario para ativar o freio. Um cabo mais
solto requer mais deslocamento da alavanca para ativaro freio, um cabo mais apertado requer menos
deslocamento da alavanca para ativar o freio. Nao aperte demais o cabo do freio, pois isso, pode danificar
0 cabo e ou fazer com que o freio esteja atritando ao disco, o que afetard o desempenho. Ajuste o freio
de forma que haja folga suficiente na alavanca para um alcance e ac&o de freio confortaveis, porém, NAO
tanto que a alavanca possa ser puxada de volta e tocar o guiddo. O freio deve ser primeiro ajustado
no caliper de freio, onde o cabo de aco € ancorado ao caliper, depois usado os ajustadores de cabo

gue podem estar localizados no caliper e tambem na alavanca de freio.

1. Gire a contraporca (A) na alavanca do freio (B) para a
esquerda (sentido anti-horario) para solta-lo e, em seguida, gire o
parafuso do cabo (C) para a esquerda (sentido anti-horario) para

apertar o cabo ou para a direita (sentido horario) para afrouxar o

cabo, conforme necessario.
2. Quando o ajuste estiver concluido, aperte a contraporca (gire para a direita). Verifiqgue se a
roda pode girar livremente quando o freio ndo estd acionado e se ndo pode girar quando o freio esta

acionado.

Pressdes dos pneus
Os pneus devem sempre ser calibrados com a presséo correta (conforme especificado na parede lateral
do pneu)antes de cada viagem. Andar na bicicleta com pressdes muito baixas ou muito altas afetara o

desempenho da bicicleta, podera afetar o alcance eficaz da assisténcia elétrica e podera tornar a bicicleta

perigosa. Use um mandmetro preciso ao verificar as pressoes.

18/21



Cuidados com a corrente

A corrente requer lubrificacdo periddica, dependendo da frequéncia de uso e das condicdes, etc. Se a
corrente fizer barulho ou funcionar de maneira irregular, lubrifiqgue-a aplicando uma pequena quantidade
de lubrificante para corrente na area interna da corrente que ir4 tocar as engrenages de marcha de

bicicleta. Ndo permita que o lubrificante atinja os discos de freio e pneus.

Configuracdes de torque

E importante verificar regularmente todos os parafusos quanto ao aperto adequado. Os itens a seguir sdo
considerados altamente importantes e devem ser ajustados aos valores de torque especificados usando
uma chave dinamométrica (torquimetro) de bicicleta, soquetes e adaptadores adequados. Dependendo

do modelo e design da bicicleta, alguns parafusos listados abaixo podem néo ser aplicaveis:

Porca do eixo dianteiro — 35Nm

Porca do eixo traseiro — 35Nm

Parafuso de fixacéo horizontal do guiddo — 6 a 8Nm

Parafuso de pré-carga da caixa de direcdo — 2 a 4Nm

Parafuso pivd de ajuste de altura/angulo do guiddo — 18 a 20Nm
Parafusos do pedal — 35Nm

Parafuso de montagem da pin¢a de freio — 8Nm

Parafuso de fixacéo do cabo de freio — 8Nm

ATENCAO — CONSIDERACOES FINAIS PARA O USO.

1. A bateria ndo é obrigatdria para andar com a bicicleta — apenas o uso normal da bicicleta ("energia
do pedal") pode ser usado. Porém recomenda-se utilizar a bateria e o pedal assistido em todos 0s
momentos que por julgamento do condutor se faga necessario, assim aproveitando o maximo desempenho

que um veiculo Cyberbikes pode proporcionar.

2. Carregue a bateria antes de usar. Conecte primeiro o carregador a bateria e depois o carregador a
tomada. Quando o carregador estd com a luz vermelha este estda CARREGANDO a bateria. Quando a luz
se torna verde, o carregador PAROU a carga. Para desconectar, desligue o carregador da tomada e entao
desconecte a bateria. quando disponivel use o botao de medicao na bateria para conferir 100% de carga

ou use a medicao no painel da bicicleta.
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3. Ligue a bicicleta usando o botdo M do controle de fungdes, precione + ou PARA CIMA por 3
segundos para ascender as luzes. Sempre pedale com as luzes acessas em qualquer condicdes, diurna

ou noturna, porque se manter visivel é reduzir a chance de acidentes.

4. Sempre pedale e use as marchas da bicicleta para obter melhor eficiéncia. Cyberbikes considera
uma cadencia eficiente entre 40 e 60 pedaladas por minuto, porém esse criterio pode variar de acordo
com as condicoes fisicas do condutor. O uso adequado das marchas da bicicleta, cuja alavanca de
marchas esta localizada na empunhadura direita, contribui para a vida util do motor e autonomia da bateria
pois permite que a forca fisica aplicada pelo ciclista seja transferida pela corrente para a roda traseira e

assim contribuindo a impulsionar a bicicleta.

5. Para frear voce devera necessariamente usar 0s dois freios, dianteiro e traseiro a0 mesmo tempo.

Sua bicicleta elétrica € mais pesada e veloz do que uma bicicleta convencional, se os dois freios nao forem
ativados juntos, a capacidade de frenagem sera reduzida e o desgaste do sistema de freio sera acentuado.
Ambas as alavancas de freio estao equipadas com sensores de frenagem, que cancelam a potencia
elétrica do motor, previnindo este de continuar acelerando a bicicleta mesmo quando os freios foram
acionados. E necessariamente recomendado para a seguranca no transito que estes sensores se

mantenham conectados e operacionais a todo momento.

6. Quando pilotando sua Cyberbikes em vias urbanas, lembre-se que pedestres e outros veiculos tem
a percepcao de que voce estd em uma bicicleta normal, porém, sua capacidade de aceleracao e de atingir
velocidades rapidamente é muito superior a uma bicicleta tradicional. Para reduzir acidentes, entenda que
pedestres e outros veiculos ndo sabem que voce esta em uma bicicleta elétrica, e podem repentinamente
mudar de direcéo e entrar na sua frente devido ao fato de ndo serem capazes de medir sua velocidade, e

imaginarem por aparentar ser uma bicicleta, voce estaria se movendo devagar.
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Perguntas Frequentes

E normal que as baterias aquecam durante o carregamento?
Sim, é normal que as baterias aquecam durante o processo de carregamento. Porém se a bateria esta
qguente ao ponto de causar desconforto ao toque, interrompa a carga imadiatamente e contate a assitencia

tecnica.

Quanto tempo durardo minhas baterias antes de precisarem ser substituidas?

A vida média da bateria depende do uso e das condigbes. Mesmo com os devidos cuidados, as baterias
recarregaveis ndo duram parasempre. Geralmente, as baterias de ion de litio duram mais de 800 ciclos
de carga e descarga. Uma carga/descarga parcial conta fracionadamente nesses numeros; descarregar
a bateria até 50% e depois recarrega-la completamente consome metade do ciclo de carga.

"Fim da vida util" refere-se ao ponto em que uma bateria ndo pode mais fornecer 60% ou mais de sua
capacidadenominal original de amperes-hora (Ah). Neste ponto, a degradacéo da capacidade da bateria

ser totalmente carregada acelera e a bateria precisara ser substituida.
O que acontece se a bateria descarregar durante a condugao?

A assisténcia do pedal ira parar quando a carga da bateria atingir um nive baixo. As luzes (se aplicavel)

ainda podem funcionar por um periodo. Sua bicicleta pode ser conduzida sem assisténcia de pedal.
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